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ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ ИОРДАНИИ ОТ 25 АПРЕЛЯ 
19 68 ГОДА НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ GOBETA БЕЗОПАСНОСТИ 

По указанию моего правительства и сеылаясь на мои письма от 
3 и 4 августа 1967 г . , 27 декабря 1967 г., 23 и 29 февраля 1968 г „ , 
8 марта 1968 г . , 16 и 18 апреля 19S8 р . (документы s/8107, s/8109» 
S/8110, s/8511, s/8^27 и Add.l, S/m33, S/8W5, S/8546, s/8549), имею 
честь заявить следующее? 

Генеральная Ассамблея в своей резолюции 2253 (ES-V) объявила 
израильские меры но аннексии Иерусалима, не имеющими законной силы и 
призвала к их отмене. Эта резолюция была подтверждена Генеральной 
Ассамблеей в резолюции 2254 (ES-V),B пунктах 1 и 2 постановляющей 
части которой конкретно указывается следующее: 

1 . высказывает сожаление в связи с невыполнением Израилем р е з о ­
люции 2253 (ES-V) Генеральной Ассамблеи! 

2 . повторяет свой содержащийся в этой резолюции призыв к 
Израилю отменить все уже предпринятые меры и немедленно 
отказаться от проведения любых действий, которые изменили 
бы статус Иерусалима. 

После принятия этих резолюций Израиль продолжал осуществлять 
свои планы аннексии и незаконного присвоения арабских земель в Иеру­
салиме. Отнюдь не подчиняясь директивам Совета Безопасности и Гене­
ральной Ассамблеи, израильские власти продолжали осуществлять планы, 
рассчитанные на то , чтобы добиться коренных изменений в национальном 
и историческом характере Святого города. 

Израильские акты насилия достигли теперь кульминационной точки, 
выразившейся в израильском военном параде, который долженбыть прове­
ден 2 мая 1968 г , и который начнется в оккупированной части города 
Иерусалима. Смотр будет производиться главным образом е трибуны,также 
находящейся на арабской территории. 
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Характер парада и тяжелая боевая техника., которая будет исполь­
зоваться, представляют собой подрыв Общего соглашения о перемирии, 
нарушение резолюций Совета Безопасности и Генеральной Ассамблеи и 
являются серьезной провокацией, которой будет создано дальнейшее 
ухудшение в уже грозящей взрывом ситуации» 

Поэтому по указанию своего правительства прошу о срочном созыве 
заседания Совета Безопасности для рассмотрения этого события и ситуа­
ции в Иерусалиме, а также принятия эффективных мер для исправления 
положения. 

Примите и проч. 
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